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Across

1 (Él) hizo una cita 
con el doctor. >> He 
made an appointment 
w*** the doctor. (4)

3 A una distancia de 
>> at a d******* of 
(8)

9 Los animales 
salvajes >> wild 
a****** (7)

10 Dos a cero >> two 
g**** to nil (5)

11 ¡Buenas noches! >> 
Good n****! (5)

12 Tendrá usted que 
pagar los derechos de 
aduana. >> You will 
have to pay customs 
d*****. (6)

14 Dolores agudos >> 
s***** pains (6)

16 ¿Donde puedo 
alquilar un coche? >> 
Where can I get a 
r***** car? (6)

19 (Él) entra en el 
cuarto >> he e***** 
the room (6)

21 Entrar en vigor >> 
to come into f**** (5)

24 Me gustaría tomar 
una ensalada con 
aceite y limón. >> I 
would like some s**** 
with an oil and lemon 
dressing. (5)

25 De ningún modo / 
De ninguna manera >> 
on no a****** (7)

26 Tengo fiebre / 
Estoy resfriado / 
Tengo diarrea. >> I've 
got a temperature / a 
cold / d*******. (8)

27 ¡Buena suerte! ¡Mis 
mejores deseos! >> 
Good luck. My v*** 
best wishes. (4)

Down

1 Tener debilidad por 
>> to have a w******* 
for (8)

2 ¿Cuándo se ha visto 
una cosa semejante? 
>> Have you ever seen 
such a t****? (5)

4 Interiormente / En el 
interior >> within / 
i***** (6)

5 ¡Sujétese! >> Hold 
on t****! (5)

6 ¿Dónde está el 
camping más 
próximo? >> Where is 
the n****** camping 
site? (7)

7 ¿Algo más? >> 
Would you like some 
more / anything e***? 
(4)

8 ¡Asunto concluido! 
>> That settles the 
m*****! (6)

13 Hablar con fluidez 
>> to speak f******* 
(8)

15 Me encanta el 
helado de vainilla. >> 
I love v****** ice 
cream. (7)

17 Producir un efecto 
>> to produce an 
e***** (6)

18 Huir / Refugiarse 
>> to flee / to e***** 
(6)

20 Mi hermano mayor 
>> my e**** brother 
(5)

22 ¿Tomas la misma 
ruta en ambas 
direcciones? >> Do 
you take the same 
r**** both ways? (5)

23 Tener la costumbre 
de / Estar 
acostumbrado a >> to 
be u*** to (4)


